
Перечень литературных произведений: 

Чтение произведения Э. Хогарт «Мафин и его веселые друзья» 

 
  

 

 



Мафин ищет клад 

 
  
      Был чудесный весенний день, и ослик Мафин весело бегал по саду — искал, чем бы 
заняться. Он уже перемерил все свои парадные сбруйки и попоны, съел завтрак, посмотрел, как 
на грядках растут морковки, и теперь мечтал о том, чтобы произошло какое-нибудь чудо. 

      И чудо свершилось. 
      Ветер неожиданно принѐс откуда-то скомканный листочек бумаги. Листочек ударил Мафина 
прямо в лоб и застрял между ушами. 
      Мафин снял его, осторожно развернул и стал рассматривать — сначала с одной стороны, 
потом с другой. 
      Тут он вдруг обнаружил, что от волнения уже давно не дышит, и выпустил воздух с такой 
силой, будто он не ослик, а паровоз. 

      — Вот так штука!.. Да ведь это же клад! Зарытый клад. А это план того места, где он 
запрятан. 
      Мафин сел и снова уставился на бумажку. 
      — Ага! Догадался! — воскликнул он. — Клад спрятан под большим дубом. Сейчас же побегу и 
вырою его. 
  

 
  
      Но в этот миг за спиной Мафина раздался тяжѐлый вздох. Ослик быстро обернулся и увидел 
пингвина Перигрина, который тоже пристально рассматривал план. 

      — Ага, сокровище! — прошептал Перигрин. — Долго тут гадать не приходится. Сомнений нет: 
это карта Южного полюса. Сокровище зарыто там! Возьму-ка лыжи, топорик для льда — и в путь! 
      «Карта Южного полюса? — повторил про себя Мафин. — Южного полюса? Вряд ли! Я всѐ-
таки думаю, что сокровище зарыто под дубом. Давай-ка я еще раз взгляну на план». 
      Перигрин принялся рассматривать карту сквозь увеличительное стекло, а Мафин лѐг на 



живот и вытянул морду: он думал, что лѐжа лучше рассматривать карту. 

      — Дуб, — прошептал Мафин. 
      — Южный полюс, — пробормотал Перигрин. 

      Вдруг чья-то тень легла на карту. Это подошѐл негритѐнок Волли. 
      — Да ведь это штат Луизиана в Америке! — воскликнул он. — Я там родился. Мигом уложу 
вещи и отправлюсь за сокровищем! Интересно только, каким путѐм туда лучше добраться? 
  

 
  

      Все трое снова уставились на карту. 
      — Луизиана! — радовался Волли. 
      — Южный полюс, — бормотал Перигрин. 

      — Дуб, — шептал Мафин. 
      Вдруг все трое подскочили на месте, потому что сзади захрустели камушки. Это появился 
страус Освальд. Вытянув длинную шею, он посмотрел на карту и улыбнулся. 
      — Конечно, это Африка! — сказал он. — Я когда-то жил там. Отправляюсь в путь сию же 
минуту. Только сначала надо хорошенько запомнить план. 
      — Это Луизиана! — воскликнул Волли. 
      — Нет, Южный полюс! — возразил Перигрин. 

      — Дуб! Дуб! — настаивал Мафин. 
      — Африка, — шептал Освальд. — Вот что, — сказал он, — я забираю план с собой! — Он 
вытянул шею и схватил клювом бумажку. 
      В ту же секунду Волли вцепился в неѐ своей коричневой ручкой, Перигрин наступил на 
уголок карты перепончатой лапой, а в другой еѐ угол вцепился зубами Мафин. 
  

 
  
      И вдруг, откуда ни возьмись, хлопая ушами и виляя хвостом, примчался щенок Питер. 
      — Спасибо, Мафин! Спасибо, Освальд! Спасибо, Волли и Перигрин! — вскричал он, 

задыхаясь от быстрого бега. 
      Все от удивления забыли про карту. 
      — За что спасибо? — спросил Мафин. 
      — Да за то, что вы нашли мою бумажку! — сказал Питер. — Она улетела у меня изо рта, и я 

уже решил, что она пропала. 
      — Твоя бумажка? — буркнул Перигрин. 
      — Ну да, а мне бы очень не хотелось, чтобы она потерялась. Ведь без неѐ мне не найти моѐ 
сокровище! 
      — Какое сокровище?! — воскликнули разом Мафин, Освальд, Волли и Перигрин. 
      — Разве вы не поняли, что здесь нарисовано? Вот дорожка нашего сада. Вот кусты. А вот 
клумба. А это то место, где я зарыл мою самую любимую кость. 



      И Питер побежал прочь, бережно держа в зубах клочок бумаги. 

      — Кость! — простонал Мафин. 
      — Клумба! — вздохнул Освальд. 

      — Кусты! — проворчал Перигрин. 
      — А мы и не сообразили! — прошептал Волли. 
      И все четверо, убитые горем, отправились домой. Но они быстро утешились, увидев, что их 
ждѐт чай со сладким печеньем. 

  

 

 

Чтение произведения Л. Берг «Пит и воробей»;  

Однажды Пит пошѐл гулять на горку. 

Было чудесное, яркое весеннее утро, и птицы пели изо всех сил. Очень 

чѐрная тень Пита шла по белой стене. Но сегодня Пит не обращал на неѐ 

никакого внимания, потому что была весна и каждый день происходили 

необыкновенные события. 

Вдруг Пит заметил кота. Кот осторожно и очень тихо карабкался на дерево. 

Пит остановился, чтобы посмотреть: он тоже любил лазить по деревьям, 

когда играл. 

Но этот кот вовсе не играл. У него была какая-то цель. Это был занятой кот. 

— Что ты там делаешь? — спросил Пит. 

Но кот продолжал взбираться всѐ выше и выше. 

И тут Пит понял, что кот подбирается к двум птичкам, которые сидели на 

верхней ветке и о чѐм-то разговаривали. 

— Слезай сейчас же, ты, бессовестный кот! — сказал Пит. — Оставь птиц в 

покое! 

Но кот как будто ничего не слышал и продолжал ползти. 

— Я не буду с тобой дружить! — закричал Пит. 



В ту же секунду обе птицы вспорхнули с таким шумом, что кот с перепугу 

чуть не свалился на землю. 

— Ну вот, — сказал Пит, — что я тебе говорил! — И он пошѐл своей 

дорогой. 

Пит был рад, что птицы улетели от кошки, и запел весѐлую песенку, которую 

сам сочинил: 

Маргаритки, ритки, ритки, 

Маргаритки, ритки, ритки, 

Лю-ю-тики, тики, тики, 

Лю-ю-тики, тики, тики, 

Птицы весело поют!.. 

Тут Пит увидел невысокую стенку и осторожно пошѐл по ней. Теперь он был 

товарным поездом, который медленно, с кряхтеньем тащил тракторы на 

ферму. 

Вдруг он заметил прямо перед собой, на стене, птичку. 

— Ууууу! — гудел товарный поезд. — Пииип! Пиииип! 

Пит был уверен, что птица улетит, но она даже не пошевелилась, и ему 

пришлось так быстро затормозить, что он чуть не потерял равновесие и даже 

испугался. 

— Эй ты, глупая птица! — закричал он и подпрыгнул, чтобы еѐ вспугнуть. 

Но она опять не шевельнулась. 

Пит посмотрел на неѐ внимательно. Это была очень маленькая птица. 

Пит сел на стенку и стал рассматривать птичку совсем-совсем близко, и 

птица вытаращила на него свои большие глаза. 

Пит тихонечко протянул палец и погладил птичью головку. Головка была 

мягкая, тѐплая и нежная. 

Пит убрал палец, потом снова погладил. Раньше ему никогда не приходилось 

этого делать. Он долго глядел в круглые птичьи глаза, а птица смотрела в 

глаза Пита. 



Потом Пит соскочил со стены и отправился дальше по дороге. 

Неожиданно прямо перед собой он увидел человека, который не отрываясь 

смотрел на дерево. Пит остановился. 

— Что вы там видите? — спросил Пит вежливо. 

Человек ничего не ответил. 

Пит тоже стал внимательно рассматривать дерево, но там не было ничего 

такого, на что стоило бы смотреть. 

— Что вы там видите? — спросил Пит снова. 

Но человек по-прежнему ничего не ответил. 

Пит обиделся. 

— Это очень невежливо не говорить людям, что вы там видите, когда 

смотрите на дерево! — сказал он. — Ведь вас всѐ время спрашивают и 

спрашивают и терпеливо ждут! 

Человек обернулся. 

— Я смотрю на птицу, — сказал он. 

— Я ещѐ раньше вас смотрел на одну птицу, — ответил Пит. — Я даже 

дотронулся до неѐ носом и гладил ей голову. Ваша птица — орѐл? 

Человек ничего не ответил и опять посмотрел на дерево. 

— Моя птица была орѐл, сказал Пит. 

Тогда человек спросил: 

— Ты в самом деле гладил птицу? 

— Да, — ответил Пит, — я же сказал! Я погладил ей голову пальцем. Она 

сидела на стене, и я из-за неѐ чуть не упал. Какое нахальство вот так вот 

сидеть на стене и заставлять людей падать! Я, знаете ли, чуть не набил себе 

шишку! 

— Покажи, где твоя птица, — сказал человек. 

— А вы знаете, что вы ещѐ должны сказать? — спросил Пит. 

— А что я ещѐ должен сказать? — удивился человек. 



— Вы должны сказать «пожалуйста». Вот что вы должны сказать! Разве 

неправда? 

— Пожалуйста, покажите мне птицу, — сказал человек. 

Пит взял его за руку, и они подошли к стенке. Птичка по-прежнему спокойно 

сидела там. Человек осторожно взял еѐ своей большой рукой, и она вся 

поместилась в его кулаке, высунув наружу голову. Пит снова погладил 

птичку и опять удивился, что она такая мягкая и такая нежная. Потом он 

приложился щекой к еѐ щеке, потому что ему очень хотелось, чтобы она ему 

что-нибудь шепнула. Но птица ничего не сказала. 

— Это птенчик, — объяснил человек. — А это его мать подняла такой шум 

на дереве: она его зовѐт. 

— Почему же он не летит к ней? — спросил Пит. — Он еѐ не слышит? 

— Он просто ещѐ не умеет как следует летать, — сказал человек. — Вниз он 

слетел сам. Ведь лететь вниз легче, чем наверх. А взлететь на дерево он сам 

не сумеет. Надо ему помочь. 

И человек понѐс крохотного птенчика в своѐм кулаке обратно к дереву. А 

Пит бежал впереди. 

— Его мама здесь, в ветках! — закричал Пит, смотря наверх. 

Человек посадил птенчика на ветку так высоко, как только мог достать. 

Птица-мать стала опять звать своего сына. А птенец захлопал крыльями, 

потом вспорхнул и стал перелетать с ветки на ветку, всѐ выше и выше, 

стараясь изо всех сил, пока не долетел до своего гнезда. Человек и Пит 

посмотрели друг на друга. 

— Как вы думаете, спросил Пит, — его мама будет на него сердиться? 

— Не думаю, — ответил человек. — Скорее всего, она его как следует 

покормит. 

Пит подумал минутку, потом сказал: 

— Моя мама сделала бы то же самое. Дала бы мне желе, и крем, и кекс, и 

меренги. 

Он кивнул человеку и опять зашагал на горку. Он запел свою весеннюю 

песенку, которую сам сочинил: 



Маргаритки, ритки, ритки, 

Маргаритки, ритки, ритки, 

Лю-ю-тики, тики, тики, 

Лю-ю-тики, тики, тики, 

Птицы весело поют!.. 

О! Это был особенный день! 

 

 Русская народная сказка «Царевна-лягушка». 

В некотором царстве, в некотором 
государстве жил-был царь, и было у него три сына. Младшего звали Иван-
царевич. 
Позвал однажды царь сыновей и говорит им: 
— Дети мои милые, вы теперь все на возрасте, пора вам и о невестах подумать! 
— За кого же нам, батюшка, посвататься? 
— А вы возьмите по стреле, натяните свои тугие луки и пустите стрелы в разные 
стороны. Где стрела упадѐт — там и сватайтесь. 
Вышли братья на широкий отцовский двор, натянули свои тугие луки и 
выстрелили. 
Пустил стрелу старший брат. Упала стрела на боярский двор, и подняла еѐ 
боярская дочь. Пустил стрелу средний брат — полетела стрела к богатому купцу во 
двор. Подняла еѐ купеческая дочь. 
Пустил стрелу Иван-царевич — полетела его стрела прямо в топкое болото, и 
подняла еѐ лягушка-квакушка... 
Старшие братья как пошли искать свои стрелы, сразу их нашли: один — в 
боярском тереме, другой — на купеческом дворе. А Иван-царевич долго не мог 
найти свою стрелу. Два дня ходил он по лесам и по горам, а на третий день зашѐл 



в топкое болото.  Смотрит — сидит там 
лягушка-квакушка, его стрелу держит. Иван-царевич хотел было бежать и 
отступиться от своей находки, а лягушка и говорит: 
— Ква-ква, Иван-царевич! Поди ко мне, бери свою стрелу, а меня возьми замуж. 
Опечалился Иван-царевич и отвечает: 
— Как же я тебя замуж возьму? Меня люди засмеют! 
— Возьми, Иван-царевич, жалеть не будешь! 
Подумал-подумал Иван-царевич, взял лягушку-квакушку, завернул еѐ в платочек 
и принѐс в своѐ царство-государство. 
Пришли старшие братья к отцу, рассказывают, куда чья стрела попала. Рассказал 
и Иван-царевич. Стали братья над ним смеяться, а отец говорит: 
— Бери квакушку, ничего не поделаешь! 
Вот сыграли три свадьбы, поженились царевичи: старший царевич — на 
боярышне, средний — на купеческой дочери, а Иван-царевич — на лягушке-
квакушке. На другой день после свадьбы призвал царь своих сыновей и говорит: 
— Ну, сынки мои дорогие, теперь вы все трое женаты. Хочется мне узнать, умеют 
ли ваши жѐны хлебы печь. Пусть они к утру испекут мне по караваю хлеба. 
Поклонились царевичи отцу и пошли. Воротился Иван-царевич в свои палаты 
невесел, ниже плеч буйну голову повесил. 
— Ква-ква, Иван-царевич, — говорит лягушка-квакушка, — что ты так 
опечалился? Или услышал от своего отца слово неласковое? 
— Как мне не печалиться? — отвечает Иван-царевич. — Приказал мой батюшка, 
чтобы ты сама испекла к утру каравай хлеба... 
— Не тужи, Иван-царевич! Ложись-ка лучше спать-почивать: утро вечера 
мудренее! 
Уложила квакушка царевича спать, а сама сбросила с себя лягушечью кожу и 



обернулась красной девицей Ва-
силисой Премудрой — такой красавицей, что ни в сказке сказать, ни пером 
описать! 
Взяла она частые решета, мелкие сита, просеяла муку пшеничную, замесила тесто 
белое, испекла каравай — рыхлый да мягкий, изукрасила каравай разными 
узорами мудрѐными: по бокам — города с дворцами, садами да башнями, сверху — 
птицы летучие, снизу — звери рыскучие... 
Утром будит квакушка Ивана-царевича: 
— Пора, Иван-царевич, вставай, каравай неси! 
Положила каравай на золотое блюдо, проводила Ивана-царевича к отцу. Пришли 
и старшие братья, принесли свои караваи, только и посмотреть не на что: у 
боярской дочки хлеб подгорел, у купеческой — сырой да кособокий получился. 
Царь сначала принял каравай у старшего царевича, взглянул на него и приказал 
отнести псам дворовым. Принял у среднего, взглянул и сказал: 
— Такой каравай только от большой нужды есть будешь! 
Дошла очередь и до Ивана-царевича. Принял царь от него каравай и сказал:



 
— Вот этот хлеб только в большие праздники есть! И тут же дал сыновьям новый 
приказ: 
— Хочется мне знать, как умеют ваши жѐны рукодельничать. Возьмите шѐлку, 
золота и серебра, и пусть они своими руками за ночь выткут мне по ковру! 
Вернулись старшие царевичи к своим жѐнам, передали им царский приказ. Стали 
жѐны кликать мамушек, нянюшек и красных девушек — чтобы пособили им ткать 
ковры. Тотчас мамушки, нянюшки да красные девушки собрались и принялись 
ковры ткать да вышивать — кто серебром, кто золотом, кто шѐлком. А Иван-
царевич воротился домой невесел, ниже плеч буйну голову повесил. 
— Ква-ква, Иван-царевич, — говорит квакушка, — почему так печалишься? Или 
услышал от отца своего слово недоброе? — Как мне не кручиниться? — отвечает 
Иван-царевич. — Батюшка приказал за одну ночь соткать ему ковѐр узорчатый! 
— Не тужи, Иван-царевич! Ложись-ка лучше спать: утро вечера мудренее! 
Уложила его квакушка спать, а сама сбросила с себя лягушечью кожу, обернулась 
красной девицей Василисой Премудрой и стала ковѐр ткать. 
Где кольнѐт иглой раз — цветок зацветѐт, где кольнѐт другой раз — хитрые узоры 
идут, где кольнѐт третий — птицы летят... 

 

Заучивание потешки «Ласточка, ласточка милая касатка» 

- Ласточка, ласточка, милая касатка, 

Где ты была, с чем ты пришла? 

- За морем бывала, 

Весну добывала, 

Несу, несу весну-красу! 



 

Чтение стихотворения  «Овощи» Ю.Тувим 

ОВОЩИ. Ю.Тувим  

 

Хозяйка однажды с базара пришла, 

Хозяйка с базара домой принесла: 

Картошку, 

Капусту, 

Морковку, 

Горох, 

Петрушку и свѐклу. 

Ох!.. 

Вот овощи спор завели на столе — 

Кто лучше, вкусней и нужней на земле: 

Картошка? 

Капуста? 

Морковка? 

Горох? 

Петрушка иль свекла? 

Ох!.. 

Хозяйка тем временем ножик взяла 

И ножиком этим крошить начала: 

Картошку, 

Капусту, 

Морковку, 

Горох, 

Петрушку и свеклу. 

Ох!.. 

Накрытые крышкою, в душном горшке 

Кипели, кипели в крутом кипятке: 

Картошка, 

Капуста, 
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Морковка, 

Горох, 

Петрушка и свекла. 

Ох!.. 

И суп овощной оказался не плох! 

 

 


